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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006603 vom 13.07.2023

seit ither

S7

Jahren
Ludwigsburg, 13.07.2023
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Il

23-006603

LRI

4 Absender { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

COTARKO GMBH ) " . ;
Henrv Ford Str. 1 Diese Befdrderung unleriegt frolz einer ge- Cetransporestsoumis, nonobstanttouteclause
ry . genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention relative au contrat da
50735 Kiln UbersinkommensdberdenBefbrderungsveriragim  {ransport intemalional des marchandises par
intem, Straftenglterverkehr (CMR). route {MR).
Empfanger / Destinataire Frachfhrer f Transporteur
2 6 Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

Datum/Date 49.07.2023

ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit! Temps

7 Nachfelgender Frachtfihrer f Transperteurs successifs

Ort ! Lisu Kéln
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 43.07.2023

4 Ortund Tag der OUbernahme/ Lieu et date de [a prise en charge de 1a marchandise

Zeit ! Temps

g Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente f Documents annexes

Zeichen/Nr.

Anzah! der LM 4 2 Art der Verpaciung 4 4 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Urnfang
chi

16 Anweisungan des Absenders

Pos.
9 No. 10 Margues el numéras Nombre des colis Mede dembalage Nature. da ta marchandise Poids, kg m
1 5387116 LLl Getriebeteile 4.939 73,58
Summa:
oot 500 COLLI 4.939,00
47 Angaben zur Ermititung der Tarifkilomeler mit Grenziibergéngen
km

von bis

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

91 Besendere Vereinbarungen / Conventions parliculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrilt und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditewr

19 Amtiiches Kennzeichen Nutztast int . .- . N
Kz volistandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhangar dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolat.
22 Benutzier Grenzlibergang 27 Gut 23-006603emplangen am Daturn / Date
W ANE-FRAGEL s
COTARKO GMBH SCHWEITZER GmbH & Co. A .p- R
20 23 i e‘%darﬁrﬁ 70025 Modugno (BA)
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODMGNO,

Unterschrift und Stempef das FrachifGheers
Signature et timbre du lransperteur

quantita”

verifica su gualita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

COMMERZEANK J
Konte: 050154060

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweilzer-spedition.de



